CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

VETERINARNI OSVEDCENI PRO ZPRACOVANE ZIVOCISNE BILKOVINY, KTERE NEJSOU URCENE K LIDSKE SPOTREBE, VCETNE
SMEST A PRODUKTU JINYCH NEZ KRMIVA PRO ZVIRATA V ZAJMOVEM CHOVU OBSAHUJICICH TYTO BILKOVINY URCENE
K ODESLANI DO NEBO PRO TRANZIT ® PRES REPUBLIKU SRBSKO

VETERINARY CERTIFICATE FOR PROCESSED ANIMAL PROTEIN NOT INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION, INCLUDING
MIXTURES AND PRODUCTS OTHER THAN PETFOOD CONTAINING SUCH PROTEIN, FOR DISPATCH TO OR FOR TRANSIT
THROUGH ® THE REPUBLIC OF SERBIA

BETEPUHAPCKO YBEPEILE 3A IPEPABEHE ’KUBOTUILCKE NIPOTEUHE, KOJU HUCY HAMEILEHU 3A HCXPAHY
JbYJM, YK/bYUYJYRU U MEIHABUHE U ITIPOU3BOJIE, U3Y3EB OHUX Y XPAHU 3A KYRHE JbYBUMIIE, HAMEIBLEHHU 3A
HCIOPYKY Y PENNYBJIHUKY CPBUJY WU TPAH3UT ® KPO3 IbY

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC /YEHIKA PENYBJIMKA

Veterinarni osvédéeni do RS
Veterinary certificate to RS / Berepunapcko yBepeme 3a PC

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce
Part I: Details of dispatched consignment / [eo |: IlojequHocTH 0 0TIIPEMIbEHOj MOIMIBIH

Nazev / Name / Ha3us

Cislo schvaleni / Approval number / Ono6penu 6poj
Adresa / Address / Aapeca
Nazev / Name / Ha3us

Cislo schvileni / Approval number / Ono6penu 6poj

Adresa / Address / Anpeca

Nazev / Name / Ha3us

Cislo schvileni / Approval number / Ono6penu 6poj

Adresa / Address / Anpeca

L1 Odesilatel / Consignor / IMommsbanar 1.2. Cislo jednaci osvéd&eni / Certificate 1.2.a.
Nazev / Name / Vime reference No / Cepujcku Opoj yBeperma
Adresa/ Address/ Anpeca 1.3. Pfislu$ny st¥edni organ
Central Competent Authority
IenTpanuu Hamiexuu opran
I.4.  PrisluSny mistni organ
Local Competent Authority
Jloxamau Haanexxau opran
Tel. &./ Tel. No/ Ten.6poj
I.5.  Prijemce / Consignee / TTpumanar 1.6. . Osoba zodpovédna za zasilku v RS / Person responsible for the
Nazev/Name/ Vivie load in EU / Oco6a oaroeopHa 3a tosap y PC
Nézev /Name / Vimve
Adresa/ Address / Ampeca
Adresa / Address / Anpeca
PSC / Postal code / Torrrascku 6poj PSC / Postal code / Tlourranciu 6poj
Tel.& / Tel. No / Ten.6poj Tel.¢./ Tel. No/ Ten.6poj
1.7. Zemé pivodu Ko6d1SO |1.8. Region piivodu Koéd 1.9. Zemé uréeni Ko6d ISO  |1.10. Region urceni Kaéd
Country of origin 1SO code Region of origin Code Country of destination  1SO code Region of Code
3emsba mopexia HCO kox Pernon nopexia Kon 3emiba OApEaNIITA HCO kox destination Kox
Peruon oApenumTa
1.11. Misto pavodu / Place of origin / Mecro mopekia 1.12. Misto uréeni / Place of destination / Mecto oxpeuira

Celni sklad / Custom warehouse / LlapuHcku Maramud |:|
Nézev / Name / Hazus
Cislo schvileni / Approval number / Ono6penu 6poj

Adresa / Address / Anpeca

PSC / Postal code / TTourrascku 6poj

1.13. Misto nakladky / Place of loading / Mecto yrosapa

1.14. Datum odjezdu / Date of departure / [latym otmpeme
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Zpracované Zivo¢isné bilkoviny, které nejsou uréené k lidské spoti‘ebé, véetné smési a produkti jinych neZ krmiva pro zviiata v zajmovém chovu obsahujicich

tyto bilkoviny / Processed animal protein not intended for human consumption

including mixtures and products other than petfood containing such protein /

Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC / YELIKA PEITYBJIMKA

Cislo jednaci osvéd&eni / Certificate reference No / Cepujcku 6poj yBepema:

1.15. Dopravni prosti‘edek / Means of transport / Tparcriopto cpeacTso 1.16. Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly RS/ Entry BIP in RS / Yia3uu
rpaHuynH npenas y PC
Letadlo Plavidlo Zelezni&ni vagon
Aeroplane D Ship D Railway wagon D
ABHOH Bpon KenesHuukuBarox
Silni¢ni vozidlo Ostatni
Road vehicle D Other D
Kamuon HApyro
Identifikace: 1.17.
Identification:
Unentudukanuja:
Odkazy na dokumenty:
Documentary references:
O3Hake caJJoKyMeHara:
1.18. Popis zboZi / Description of commodity / Onc poGe 1.19. Kod zbozi (kéd HS) / Commodity code (HS code) / Kox pobe
(LIK xon)
1.20. MnoZzstvi
Quantity
Konmuyuna
1.21. Teplota produkti / Temperature of product / Temneparypa 1.22. Pocet baleni
IIpoU3BOJIa Number of packages
bpoj makera
Okolni Chlazené Zmrazené
Ambient D Chilled D Frozen D
CoOHa Pacxnahen 3aMp3HyT
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24. Druh obalu
Seal/Container No Type of packaging
ITeuat/bp. Ha KOHTEjHEPY Hauun nakoBama

Krmeni zvirat
Animal feedingstuf D
XpaHy 3a )KUBOTHHE

1.25. Komodity osvédéené pro / Commodities certified for / Po6a ogoOpena 3a

Technické vyuziti
Technical use |:|
TexHUYKy ynorpedy

1.26. Pro tranzit pi‘es RS do tieti zemé / For transit through RS to third
country / 3a tpansur kpo3 PC y tpehy 3emiby |:|
Treti zemé / Third country / Tpeha 3emiba

Kod 1SO / 1SO code / CO kox

1.27." Pro dovoz nebo p¥ijem do RS / For import or admission into RS /
3a yBo3 wmm npujem y PC |:|

1.28. Identifikace komodit / Identification of the commodities / Unentuduxanuja pode

Cislo schvileni zaFizeni
Approval No of establishments
Onobpenn 6poj objekara

Vyrobni zavod

Druh (védecky nazev) Druh zbozi Manufacturing plant Cista hmotnost Cislo Sarze
Species (Scientific name) Nature of comodity Tpom3BoarH oGjekar Net weight Batch number
Bpcre (Hayuno nme) Bpcra pobe Heto maca Bpoj cepuje
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Zpracované Zivo¢isné bilkoviny, které nejsou uréené k lidské spoti‘ebé, véetné smési a produkti jinych neZ krmiva pro zviiata v zajmovém chovu obsahujicich
tyto bilkoviny / Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein /

Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein

Cast II: Osvédceni
Part 11: Certification / leo II: YBepeme

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC / YELLIKA PEITYBJINKA
Il.  Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni II. b.
Health information Certificate reference No
3npaBcTBeHe HHpOpMarje Cepujcku Opoj yBepera

11.1.

a)

b)

O pud’
@ either
®

® a/nebo
® and/or
O ywum

J4a, niZe podepsany ufiedni veterinarni 1ékar, prohlasuji, Ze jsem piecetl a porozumél nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1069/2009,
zejména pokud jde o ¢lanek 10 uvedeného nafizeni, a nafizeni Komise (EU) €. 142/2011, zejména pokud jde o p¥ilohu X kapitolu 11 oddil 1 a
pFilohu XIV kapitolu I uvedeného natizeni, nebo odpovidajici veterinarni legislativu Republiky Srbsko, a potvrzuji, Ze:

I, the undersigned official veterinarian, declare that | have read and understood Regulation (EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the
Council and in particular Article 10 thereof, and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Annex X, Chapter Il, Section 1, and
Annex XIV, Chapter | thereof, or equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia and certify that:

Ja, none moTmIcaHu 3BaHUYHU BETEPUHAP, U3jaBJbyjeM Jia caM mpo4uTao u pazymeo Ypendy (EK)6p. 1069/2009 Epponckor Ilapnamenta u CaBeta a
Hapouuto el Unan 10, u Ypendy Komucuje (EY) 6p. 142/2011, a noce6no Anexc X, ITornasise I, Onespak 1, u Anexc XIV, Ilornassbe I, oqaocHo
eKBHBAJICHTHE BeTepHHapcKe mpomuce Pemryomuke CpbOuje u moTBphyjem na:

zpracovana Zivo¢iSna bilkovina nebo produkt popsany vySe obsahuji vyhradné zpracovanou Zivoc¢isnou bilkovinu, kterd neni
urcena Kk lidské spotiebé a ktera:

the processed animal protein or product described above contains exclusively processed animal protein not intended for human consumption
that:

TPETUPAHU ) KUBOTUECKU IPOTEHUH WJIK IMTPOU3BOM, OIMKMCAH Irope CaaApKu IOTIIYHO TPETUPAHU >KUBOTUELCKU ITPOTEHH, KOjI/I HI/Ije HaMCH-CH 3a
JbYZCKY MOTPOILILY H:

byla pripravena a skladovana v zafizeni nebo podniku schvaleném, ovéfeném a dozorovaném prislusnym organem v souladu s
¢lankem 24 nafizeni (ES) €. 1069/2009 nebo odpovidajici veterinarni legislativou Republiky Srbsko, a

has been prepared and stored in an establishment or plant approved, validated and supervised by.the competent authority in accordance
with Article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009, or equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia and

MPUIPEMJIBCH je M CKJIAJUINTEH Y 00jexTy win (adbpuim, ogoopeHom(0j), moTBphenom(0j) u HaarieqaHom(0j) ol CTpaHe HaaIexHOrb
opraHa, y ckiany ca Ymanom 24 Ypenbe (EK) 6p. 1069/2009, omHOCHO €KBHBaJICHTHHM BETEPUHAPCKHM mHpornucuma PemyOiike
Cpbuje u

byla pFipravena vyhradné z téchto vedlejSich produkti Zivo¢isného pivodu:
has been prepared exclusively with the following animal by products:
HpI/IHpCMJ'beHje caMo o CJ'IGZ[ehI/IX CIIOPECAHUX MTPOU3BOJAA JKUBOTHHHA:

[ - jatené upravena téla poraZenych zvifat a jejich ¢asti, nebo v pripadé zvére téla usmrcenych zviiat nebo jejich ¢asti, které
jsou v souladu s pravnimi pfedpisy Republiky Srbsko/Evropské Unie vhodné K lidské spotFebé, aviak z obchodnich divodii
nejsou k lidské spotiebé urceny;]

[ - carcases and parts of animals slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed, and which are fit for human
consumption in accordance with legislation of Republic of Serbia/ European Union, but are not intended for human consumption for
commercial reasons;]

[ — TpymoBa u nenoBa 3akiiaHUX KUBOTHEbA UIIH, Y CIIy4ajy AWBIbA4H, TPYIIOBA MM EJI0BA YOU]CHUX )KUBOTUbA, U KOJH CY Y CKIIALy
ca 3akoHoaBcTBOM Pemy0muke Cp6uje/EBporncke YHUje IOTOAHM 32 HCXpaHy JbYAH, AllM HHCY HaMeIheHe 3a HCXpaHy JbYAHU 300T
KOMEPLHMjaJIHUX pasiiora;]

[ — jate¢né upravena téla a niZe uvedené ¢asti pochazejici bud’ ze zvifat, ktera byla poraZena na jatkach a po prohlidce pied
porazkou byla shledana vhodnymi pro ucely porazky k lidské spoti‘ebé, nebo téla a nize uvedené ¢asti zvéire usmrcené k lidské
spotiebé v souladu s pravnimi predpisy Republiky Srbsko/Evropské Unie:

[ - carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse and were
considered fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem inspection or bodies and the following parts of animals
from game killed for human consumption in-accordance with legislation of Republic of Serbia/ European Union:

[ — tpyroBa u cnenehux genoBa Koju NOTHYY MM OJf KMBOTHESA, KOj€ CY 3aKJaHe y KIAHHIM U Mocie 00aBJbeHOT Tperiie/ia mpe Kiamba Cy
TIpOT/IAllIeHe MOJIECHNM 33 KJIamke Paf HCXpaHe JbyIU WM TpyIoBa U cienehux JenoBa IUBJbavy yOUjeHe 3a HCXpaHy JbYIH, y CKIaLy ca
3aKoHoaBcTBOM Peryomike Cpbuje/EBpornicke YHuje:

M jateéné upravena téla nebo téla zvirat a jejich casti, ktera byla v souladu s pravnimi predpisy Republiky
Srbsko/Evropské Unie prohlidSena za nevhodna k lidské spoti‘ebé, av§ak nevykazovala Zadné priznaky onemocnéni
prenosného na ¢lovéka nebo zvirata;
carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption in accordance with legislation
of Republic of Serbia/European Union, but which did not show any signs of disease communicable to humans or animals;
TPYNOBH WIM Tella M JEJOBH KUBOTHHA KOJH Cy KOjH Cy 0J0auCHH Kao HEMOAECHM 32 MCXpaHy JbyIM y CKIamy ca
3akoHOaBcTBOM PemyOmuke CpoOuje/EBporicke YHUje, any Koje HHCY UCHOJbUIIC KIMHIYKE CHMTOME OMIIO KOT 000JbeHa
KOj€ Ce MOJKe NIPEHETH Ha JbY/Ie WU KHUBOTHHSE,

(i) hlavy driibeze;
heads of poultry;
TJIaBC )KUBHHC,

(iii) kiiZe a koZKy, véetné jejich odiezki a platkii, rohy a konéetiny, véetné ¢lanki prsti, zapéstnich a zaprstnich kistek,
narti a zanarti, zvirat jinych nez prezvykavci;
hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including the phalanges and the carpus and
metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones, of animals, other than ruminants;
KOXe yKJbydyjyhu meHe Hceuke M OTIATKe, POTOBH U JOHH JACNOBH HOTY, YKJbYdyjyhH KOCTH IpCTHjy M KapIaiHe H
METaKapIrajlHe KOCTH, Tap3aJIHEC U ME€TaTap3ajIHE KOCTHU O )KUBOTHIbAa OCUM IIPEIKUBAPA;

(iv) praseci Stétiny;
pig bristles;
YEKUHE CBUHHA,
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Zpracované Zivo¢isné bilkoviny, které nejsou uréené k lidské spoti‘ebé, véetné smési a produkti jinych neZ krmiva pro zviiata v zajmovém chovu obsahujicich
tyto bilkoviny / Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein /

Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC / YELLIKA PEITYBJIMKA
Il.  Zdravotni informace Ila. Cislo jednaci osvédéeni Il. b.
Health information Certificate reference No
3npaBcTBeHE HH(pOPMAIHje Cepujcku Opoj yBepema
(V)  pefi]
feathers; ]
nepja;]

® a/nebo [ — krev zviFat jinych neZ pieivykavci, kterda nevykazovala Zadné piiznaky onemocnéni pienosného Krvi na ¢lovéka nebo

@ and/or zviFata, ktera byla poraZena na jatkach a ktera byla po prohlidce pfed porazkou shledina vhodnymi pro tcely porazky k lidské

O spotiebé v souladu s pravnimi piedpisy Republiky Srbsko/Evropské Unie;]
[ - blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to humans or animals, obtained from animals other
than ruminants that have been slaughtered in a slaughterhouse after having been considered fit for slaughter for human consumption following an
ante-mortem inspection in accordance with legislation of Republic of Serbia/European Union;]
[ — xpBu xHBOTHIbA KOje HUCY MOKa3HBaJe OMIO KOjH 3HAK OOJECTH KOja Ce KPBJbY MOXE PEHETH Ca KUBOTHELA HA JBY/IE, J0OHjCHY OX
JKUBOTHUHA, OCUM IMIPEKUBapa, KOje Cy 3aKJIaH€ y KJIaHUIU II0CIIC 00aBJLEHOT nperiena npe Kjiama Cy MPOrjanmecHe MOACCHUM 3a
KJIarbe pajii HCXpaHe JbyIH Y CArlIaCHOCTH ¢a 3aKOHOIaBcTBOM Peny6muke Cpouje/Esporicke Yhuje;]

® a/nebo [ - vedlejsi produkty Zivo¢isného pivodu, které vznikaji p¥i vyrobé produkti uréenych k lidské spotiebé, véetné odtuénénych

@ and/or kosti, Skvarki a kalu z odstfedivky nebo separatoru ze zpracovani mléka;]

O wum [ — animal by-products arising from the production of products intended for human consumption, including degreased bone, greaves
and centrifuge or separator sludge from milk processing;]
[ — copenrnx mpomn3Boza KUBOTHEA, JOOHjEHHUX TIPOMU3BOABHOM IIPOM3BOA HAMEHCHIX 33 HCXPaHy JbyIH, YKbydyjyhu ogmanihene
KOCTH M YBapKE U MyJba M3 LIEHTPH(YIe WK cemapaTopa o Ipepaie Mieka;]

® a/nebo [ - produkty Zivo¢isného piivodu nebo potraviny obsahujici produkty Zivo¢isného pivodu, které z obchodnich divodi nebo z

@ and/or divodu problémi zpisobenych vyrobnimi vadami, vadami baleni nebo jinymi zavadami, z nichZ nevznika Zadné riziko pro

O yw/um zdravi lidi ani zviFat, jiZ nejsou urceny k lidské spotiebé;]
[ - products of animal origin, or foodstuffs containing products of animal origin, which are no longer intended for human consumption
for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public or animal
health arise;]
[ — IPOU3BOJA JXUBOTUILCKOT IIOPEKIIA, UIIN XPaHE KOja CaJIpKA ITIPOU3BOJC KMBOTHIHCKOI TTOPEKIIA, KOjPI BUIIC HUCY HAMCHCHU 3a
HCXpaHy JbYH 300I KOMEPLHjATHU Pa3jiora Wik 300r IpodieMa y IPOU3BOAIGH HIIM IPEILIKE Y MTAKOBaY WIH APYTHX rpenaka Koje He
NpEICTaBbajy HUKAKAB PU3KK 3a 37PaBJbe XKUBOTUELA MM jABHO 31paBibe;]/

® a/nebo [ — krev, placenta, vlna, pefi, srst, rohy, odirezky kopyt a paznehti a syrové mléko pochazejici ze Zivych zviiat, ktera

@ and/or nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni prenosného timto produktem na ¢lovéka nebo zvirata;]

O wum [ - blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating from live animals that did not show signs of any disease
communicable through that product to humans or animals;]
[ — KpB, IOCTECJbUIIA, BYHA, nepje, JUTaKE, porosa, A€J0Ba JOHBUX CKCTPEMUTETA U CHUPOBOI' MJICKaA KOjI/I NOTUYY OO XHMBHUX XUBOTHHA
KOje HHUCY ITOKa3UBAJIC HUKAKBC 3HAKE Oostectu KOja C€ MOXC NMPCHETU OBAUM MMPOU3BOJOM Ha JbYIC UIIN )KI/IBOTI/IH:C;]

@ a/nebo [ — vodni Zivo¢ichové a jejich ¢asti, kromé moiskych savei, ktefi nevykazovali Zadné pFiznaky onemocnéni pfenosného na

@ and/or ¢lovéka nebo zvirata;]

O wum [ — aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases communicable to humans or
animals;]
[ — BOJICHUX JXHMBOTHIbA U JI€JIOBA TaKBUX JXKUBOTHUHA, OCUM MOPCKHX cHcCapa, I(Oje HUCY ITOKa3HWBaJIC HUKAKBE 3HAKE Goaectu KOja ce
MOXK€ IIPCHETH HA JBYAC UITH )KI/IBOTI/IH:G;]

@ a/nebo [ - vedlejsi produkty Zivoc¢isného piivodu z vodnich Zivo¢ichi pochazejici ze zaFizeni nebo podnikii na vyrobu produktii uréenych

@ and/or k lidskeé spoti‘ebé;]

@y [ — animal by-products from aquatic animals originating from establishments or plants manufacturing products for human consumption;]
[ — copenHHX TPOM3BOIA KUBOTUECKOT MOPEKIIA OJ1 BOJCHHX XUBOTHE-A KOjH TOTHYY M3 oOjekara WM (pabpuka 3a IPOU3BOMILY
MIPOU3BO/IA 32 HCXPAHY JbYAN;]

@ a/nebo [ - niZe uvedeny material pochazejici ze zviFat, ktera nevykazovala Zadné pFiznaky onemocnéni pienosného timto materialem

@ and/or na ¢lovéka nebo zvirata:

O wum [ - the following material originating from animals which did not show any signs of disease communicable through that material to

humans or animals:
[ — cnenehe marepuje koje MOTUYY OJ KHBOTHIGA KOj€ HHMCY IMOKA3MBAle€ HUKAKBE 3HAKe OOJIECTH KOja Ce MOXKE IPEHETH OBHM
MaTepujaMa Ha JbyJie HIIH JKHBOTHIbE:

(i) ulity mékkysi a korysi s mékkymi tkinémi nebo masem;
shells from shellfish with soft tissue or flesh,
Kth/ILIa OJ1 IKOJbKH Ca MEKHUM TKHBOM HJIM MECOM,

(if) tento material pochézejici ze suchozemskych zvirat:
the following originating from terrestrial animals:
CJ'ICZ[CheF I[O6HjCHOF Ol KOITHCHUX XHBOTHHhA:

- vedlejsi produkty z lihni,
hatchery by-products,
CIIOPEAHE ITPOU3BOJC HHKyGaTopCKI/IX CTaHuIa,

- vejce,
€ggs,

jaja,
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Zpracované Zivo¢isné bilkoviny, které nejsou uréené k lidské spoti‘ebé, véetné smési a produkti jinych neZ krmiva pro zviiata v zajmovém chovu obsahujicich
tyto bilkoviny / Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein /

Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC / YELLIKA PEITYBJIMKA
1. Zdravotni informace Ila. Cislo jednaci osvédé&eni Il. b.
Health information Certificate reference No
3npaBcTBeHE HHpOPMAIHje Cepujcku Opoj yBepema

® a/nebo
® and/or
O /i

® a/nebo
® and/or
O /i

c)

@ pud
@ either
® ym

® nebo
® or
@

® nebo
® or
@

® nebo
® or
@

11.2.

aland/wu

- vedlejsi produkty z vajec, véetné vajeénych skoiapek,
egg by-products, including egg shells,
CIIOpEIHUX MPOU3BO/A jaja YKIbYUyjyhu u Jpycke on jaja,

(iii) jednodenni kufata usmrcena z obchodnich divodi;]
day-old chicks killed for commercial reasons;]
jenHonHeBHe nnimhe yOujeHe 300r KOMEpPLHMjalHuX pasiora ;)

[ - vodni a suchozemsti bezobratli Zivo¢ichové, kromé druhi patogennich pro ¢lovéka nebo zviiata;]
[ — aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or animals;]
[ — BOJACHUX HUJIM KOITHCHUX Oe3KHUMEHaKa OCUM BpCTa NMAaTOICHUX 3a JbYC NI )KI/IBOTI/IH)B;]

[ - zviFata z Fadi hlodaved (Rodentia) a zajicovei (Lagomorpha) nebo jejich ¢asti, kromé materialu kategorie 1 uvedeného v ¢l.
8 pism. a) bodech iii), iv) a v) a materialu kategorie 2 uvedeného v ¢l. 9 pism. a) aZ g) narizeni (ES) €. 1069/2009 nebo v
odpovidajici veterinarni legislativé Republiky Srbsko;]

[ - animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except Category 1 material as referred to in Article
8(a)(iii), (iv) and (v) and Category 2 material as referred to in Article 9(a) to (g) of Regulation (EC) No 1069/2009 or in the equivalent
veterinary legislation in Republic of Serbia;]

[ — *xuBOTHISA M BLMXOBHUX J€JI0BA KOjU crianajy y pen Rodentia u Lagomorpha, u3y3es Marepujaiia kareropuje 1 Kao mIto je HaBeaeHO
y Ynany 8(a)(iii), (iv) u (V) u Marepujana kareropuje 2 Kao mrto je HaBeaeHo y Ymany 9 ox (a) mo (g) Ypenbe (EK) 6p. 1069/2009
OJHOCHO y €KBUBAJICHTHUM BeTepHHAPCKUM Hponucuma Pemy6mke Cpbuje;]

byla podrobena této normé zpracovani:
has been subjected to the following processing standard:
npepabenu cy npema cnenehuM cTaHaapauma;

[ — zah¥ati na teplotu v jadi‘e vyssi nez 133 °C po dobu alespoii 20 minut bez preruseni a p¥i tlaku (absolutnim) alespoii 3 bary
ziskaném nasycenou parou s velikosti ¢astic pfed zpracovanim maximalné 50 milimetri,]

[ - heating to a core temperature of more than 133° C for at least 20 minutes without interruption at a pressure (absolute) of at least 3
bars produced by saturated steam, with a particle size prior to processing of not more than 50 millimetres,]

[ - sarpeBame napunha, unja Benuunna He npenaasu S0 MM 0K y yHYTPAIIEBOCTH TeMIIepaTypa He AocTHrHe Buiue ox 133° C, Hajmambe
20 MuHyTa 6€3 mpeKua, o1 IPUTHCKOM (abcomyTHUM) Of HajMabe 3 Gapa Moz 3aculicHoM mapom, ]

[ — v pFipadé Zivo¢isné bilkoviny nepochazejici ze savcid, s vyjimkou rybi moudky, zpracovatelské metodé 1-2-3-4-5-7
podle prilohy IV Kapitoly III nafizeni (EU) ¢. 142/2011 nebo odpovidajici veterinarni

legislativy Republiky Srbsko;]

[ - in the case of non-mammalian protein other than fishmeal, the processing method 1-2-3-4-5-7
as set out in Annex IV, Chapter I11, of Regulation (EU) 142/2011 or in the equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia;]

[ y cmydajy mnpoTemna, Koju’ IOTHIy Of HeCHcapa, H3y3eB pubmer OpamHa, mpoumsBomHH mpomec 1-2-3-4-5-7
kao mTo je HaBemeHo y Amekcy IV, Ilormasme III, Vpenbe (EY) 142/2011 ommocHO y
CKBHBAJICHTHUM BeTepHHAPCKUM mporrcuma Pernyomike Cpbouje;]

[ - v pFipadé rybi moucky zpracovatelské metodé 1-2-3-4-5-6-7 podle prilohy IV
kapitoly III nafizeni (EU) ¢. 142/2011 nebo odpovidajici veterinarni legislativy Republiky Srbsko;]

[ - in‘the case of fishmeal the processing method 1-2-3-4-5-6-7 as set out in Annex IV,
Chapter Il1, of Regulation (EU) 142/2011 or in the equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia;]

[ - y ciyuajy pubsser Oparuna, npoussoauu nporec 1-2-3-4-5-6-7 , Kao LITO je HaBEJCHO y

Anexcy 1V, ITormassse 111, Ypenbe (EY) 142/2011 ogHOCHO y €KBHBAIICHTHIM BeTepHHAPCKUM IponucuMa Pemyomuke Cpouje;]

[ - v pFipadé prasec¢i krve zpracovatelské metodé 1-2-3-4-5-7 podle prilohy IV kapitoly
111 na¥izeni (EU) ¢. 142/2011 nebo odpovidajici veterinarni legislativy Republiky Srbsko, pfi¢emz v pfipadé metody 7 se na celou
hmotu pouZije tepelné oSeti‘eni pri teploté alespoi 80 °C;]

[ - in the case of porcine blood, the processing method 1-2-3-4-5-7 as set out in Annex 1V,
Chapter 111 to Regulation (EU) 142/2011 or in the equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia, where in case of method 7 a
heat treatment of at least 80°C has been applied throughout its substance;)

[ - y ciyuajy kpBu cBUEba, TpoM3BoAHHM mporec 1-2-3-4-5-7 , Ka0 LITO je HaBeJCHO y
Anexcy 1V, Iornassse 111 Ypen6e (EY) 142/2011 ogHOCHO y €KBUBaTICHTHUM BeTepHHAPCKUM mpomucuMa Penyonuke Cpbuje, rae je
y ciydajy Metoze 7 TepMuuka obpana ox HajMame 80°C kpo3 cyncTaHy;]

prislusny organ bezprostfedné pred odeslanim vySetiil namatkové vybrany vzorek a shledal jej v souladu s témito normami ©:

the competent authority examined a random sample immediately prior to dispatch and found it to comply with the following standards @:

HamexxHu opraH je HEMOCPEAHO Ipe OTIpeMarma Mperjiegao HaCyMHYHO Y3€Te€ y30pKe M YCTAHOBHO Ja WCIyHaBajy ciexche
@-

cranpapae .

Salmonella: nepfitomnost ve 25 g produktu: n=5,¢=0,m=0,M =0
Salmonella absence in25g: n=5,¢=0,m=0,M =0
Salmonella oxcytae y 259: n=5,¢=0, m=0, M =0

Enterobacteriaceae: n=5,c=2,m=10,M=300v 1 g;
Enterobacteriaceae: n =5, ¢c=2, m=10,M =300y 1 g;
Enterobacteriaceae:n=5,c¢=2,m=10,M =300in 1 g;

EX —2016/10 — processed animal protein (Serbia) 5/7




Zpracované Zivo¢isné bilkoviny, které nejsou uréené k lidské spoti‘ebé, véetné smési a produkti jinych neZ krmiva pro zviiata v zajmovém chovu obsahujicich
tyto bilkoviny / Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein /
Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein
CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC / YELIKA PEITYBJIMKA

Il.  Zdravotni informace IlLa. Cislo jednaci osvédéeni Il b.
Health information Certificate reference No
3npascTBeHe HH(OpMaIHje Cepujcku Opoj yBepema

11.3. koneény vyrobek byl:
the end product:
Kpajmu npounssos:

@ bud’ [zabalen do novych nebo sterilizovanych pytli,]

@ either [was packed in new or sterilised bags,]

@ pu [je ymakoBaH y HOBE WM CTEpHIIMCAHE Kece,]

® nebo [pFepravovan volné loZeny v kontejnerech nebo jinych dopravnich prostfedcich, které byly pi‘ed pouZzitim diikladné vy¢istény
@ or a vydezinfikovany,]

O pm [was transported in bulk in containers or other means of transport that were thoroughly clened and disinfected before use,]

[HeymakoBaH TpaHCIIOPTOBAH y KOHTEJHEPHMA MM APYTUM TPAHCIOPTHUM CPEICTBOM, KOj€ je mpe ynoTpede moTmyHo ounnheHo n
ne3uH(UKOBAHO, |

které jsou opatieny etiketami s napisem ,NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE*.
which bear labels indicating "NOT FOR HUMAN CONSUMPTION".
xoju Hocu o3Haky "HUJE 3A UICXPAHY JbYAU".

11.4. Konecny vyrobek byl uloZen v uzavi‘eném skladisti.
The end product was stored in enclosed storage.
Kpajmsu npousBoz je cKIagumTeH y orpal)eHIM CKIaANIITHMA.

11.5. Vyrobek prosel v§emi preventivnimi opatfenimi k zabranéni kontaminace patogennimi piivodci po oSetient;
The product has undergone all precautions to avoid recontamination with pathogenic agents after treatment;
HpOPBBOI[ je NOJABPTHYT CBUM ME€paMa IPEAOCTPOKHOCTH, KaKO 6u ce uzberia KOHTaMI/IHaL[Hja IMaTOr€HUM areHCHMMa HaKOH TPETMaHa,

11.6.

@ pud [produkt neobsahuje specifikovany rizikovy material, jak je definovan v p¥iloze V nafFizeni (ES) ¢ 999/2001 nebo v

@ either odpovidajici veterinarni legislativé Republiky Srbske, ani z né€j nebyl ziskan, ani strojné oddélené maso pochizejici z kosti

O pm skotu, ovci nebo koz a je ziskdn ze zviiat, ktera nebyla po omraéeni poraZena prostiednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou ani porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tycovitého
nastroje zavedeného do dutiny lebe¢ni nebo:]
[the product does not contain and is not derived from specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001
of the European Parliament and of the Council or in the equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia or mechanically
separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals; and the animals from which this product is derived have
not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or slaughtered by
laceration of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity.]
[mpousBox He capiku U HHje ZOOUjeH 0 CHeru(UIHO PH3UYHOT MaTepHjaia Kao mTo je aepunucano y Anexcy V Ypenoe (EK) 6p
999/2001 Espornckor Ilapmamenra 1 CaBeTa OJHOCHO y €KBHBAJICHTHHM BETEPHHApPCKMM Iporucuma Perny6muke CpOuje mim
MEXaHHYKH OTKOIITEHOT Meca JOOMjeHOT 0/] KOCTH]jy TOBEJa, OBalla MM K03a; U )KUBOTUIE O KOjHX je 0Baj IIPOU3BOJ 100UjeH HUCY
3aKIaHe IOCIe OMaMJbHBama yBODCHmEeM raca y KpaHMjalHy IIYIUBHHY HIM yOHjeHE HCTOM METOJOM WIH 3aKilaHe II0Cie
OMaMJbMBamba M pa3apama TKHBA LIEHTPAIHOI HEPBHOI cHCTeMa Iomohy HMHCTpyMEHTa y OONHMKY Jyradke IIMIIKE YBy4YCHE Y
KpaHHUjaJIHy UIyTUBUHY. |

® nebo [produkt neobsahuje material pochazejici ze skotu, ovci a koz jiny neZ ziskany ze zvifat narozenych, nepietrzité chovanych a
@ or porazenych v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s ¢lankem 5 (2) na¥izeni (ES) ¢. 999/2001 nebo s odpovidajici veterinarni
[ legislativou Republiky Srbsko, ani neni z tohoto materialu ziskan.]
[the product does not contain and is not derived from bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals born,
continuously reared and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk by a decision in accordance
with Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of Serbia.]
[pou3BO He caap Ky U HUje T0OHjeH O/ MaTepHjajia MOPEKIIOM O] FOBEJIa, OBalla M K03a OCHM OHOT' JOOMjEHOT OJ1 KUBOTHbA KOje
Cy poheHe, HempeKHIHO y3rajaHe M 3aKJIaHE y 3¢MJbHM WM PETHOHY KIACH(UKOBAHOM OIyKOM Kao 3eMJba MM PETHOH ca
3aHemapsbuBuM BSE pusuxoM, y cxmany ca Umanom 5(2) Ypenoe (EK) 6p.999/2001 omHOCHO €KBHBAICHTHHM BETEPHHAPCKHM
nponucuma Pemy6iike Cpouje.]

Poznamky / Notes / Hariomene
CastI:/Part 1:/ leo I:

- Kolonka 1.6: Osoba zodpovédna za zasilku vRepublice Srbsko: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédéeni pro zboZi
Box reference 1.6: urcené pro tranzit; miZe se vyplnit, jedna-li se o osvédéeni pro dovazZené zboZi.
Py6puka L.6: Person responsible for the consignment in the Republic of Serbia: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit commodity;

it may be filled in if the certificate is for import commodity.
Ocoba oaroBopHa 3a noumbky y Pemy6uuim CpOuju:oBy pyOpuKy TpeOa MOIyHHTH caMo y Cliydajy ako je yBepeme 3a TPaH3UT pobe;
MOXe ce MOIHHUTH aKo je yBepeme 3a yBo3 pode.
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Zpracované Zivo¢isné bilkoviny, které nejsou uréené k lidské spoti‘ebé, véetné smési a produkti jinych neZ krmiva pro zviiata v zajmovém chovu obsahujicich
tyto bilkoviny / Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein /
Processed animal protein not intended for human consumption including mixtures and products other than petfood containing such protein

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC / YELIKA PEITYBJIMKA

@

Zdravotni informace IlLa. Cislo jednaci osvédéeni Il. b.
Health information Certificate reference No
3npaBcTBeHE HH(pOPMAIHje Cepujcku Opoj yBepema
Kolonka 1.12: Misto urdeni: tuto kolonku je té'eba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvéd¢eni pro zboZi urcené pro tranzit. Produkty mohou

Box reference 1.12:
Py6puka 1.12:

Kolonka 1.15:
Box reference 1.15:
Py6puka 1.15:

Kolonka 1.19:
Box reference 1.19:
Py6puka 1.19:

Kolonka 1.25:
Box reference 1.25:
Py6puka 1.25:

Kolonka 1.26 a 1.27:
Box reference 1.26 and 1.27:
Py6puka 1.26 u 1.27:

Cast I1: / Part I1: / JTeo II:
(1)

byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych skladech a celnich skladech.

Place of destination: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit commodity. The products in transit can only be stored
in free zones, free warehouses and custom warehouses.

Mecro oapeaunita: oBy pyopHKy TpebGa MOIYHUTH caMo y CiIydajy aKko je yBepeme 3a TpaHsuT pobe. [Ipou3Bou KojH Cy Y TpaH3UTY
je[[I/[HO Mory outn CKIIQAUIITECHHU Y CJ'I060£[HI/IM 30HaMa, CJ'IO60J1HI/IM MaralifiHuMa U HapuHCKUM MaranuHuMa.

Registracni ¢islo (Zelezni¢nich vagonii nebo kontejneru a nakladnich
poskytnout v piipadé vykladky a opétovného naloZeni.

Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship); information is to be provided in the event of
unloading and reloading.

Perucrapcku 6poj (3a Xkene3HUUKe BaroHe WM KOHTEjHEpe M KaMHOHe), Opoj JieTa (3a aBHOH) uiu uMe (3a 6pox); npopmaiujy ce Mopa
JIaTH y CIy4ajy UCTOBApa WM IPeToBapa.

bili), ¢islo letu (letadla) nebo nazev (plavidla); informace je tieba

PouZzijte prislusny kod HS: 05.05; 05.06; 05.07 nebo 23.01.

Use the appropriate HS code: 05.05; 05.06; 05.07 or 23.01.

xopuctu onrosapajyhu IIK kox po6e: 05.05; 05.06; 05.07 wu 23.01.
Technické vyuZiti: jakéKoli jiné vyuZiti kromé krmeni zviiat.
Technical use: any use other than for animal consumption.

TeXHHYKa ynoTpeda: 610 Koja ynotpeda, n3y3eB 3a HCXpaHy KUBOTHEbA.

Vypliite podle toho, jedna-li se o osvédéeni pro tranzit nebo pro dovoz.
Fill in according to whether it is a transit or an import certificate.
TIOITYHUTH Yy CarJacHOCTH J1a JIU j€ yBEepemEe 3a TPAH3HUT HIIH YBO3.

Nehodici se $krtnéte. / Delete as appropriate. / HenorpeGHo npenpraru.

Kde: / Where: / T'nie je:

n= pocet vzorki, které maji byt vySetfeny; / number of samples to be tested; / 6poj y3opaka, koju ce ucnuryje;

m=

prahova hodnota po¢tu bakterii; vysledek je povaZovan za uspokojujici, pokud pocet bakterii ve vSech vzorcich neni vy3si nez m; / threshold
value for the number of bacteria; the results is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m; / rpaHiYHa BpEAHOCT
3a 6poj bakTepHja; pe3ynTaTH ce cMaTpajy 3a40B0JbaBajyhuM yKomuko 6poj GakTepHja y jeTHOM y30pKy He MpeasH m;

maximalni hodnota po¢tu bakterii; vysledek je povaZovan za neuspokojujici, pokud pocet bakterii v jednom nebo vice vzorcich je roven nebo
vysSi nez M; a/ maximum value for the number of bacteria; the results is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples
is M or more; and / MmakcumalHa BpeJHOCT 32 6poj GakTepuja; pe3yNITaTi ce CMaTpajy He3a0BosbaBajyhuM yKoanko 6poj 6akTeprja y CBUM y30pLMa
H3HOCH M min BHIIIC, 1

pocet vzorki, jejichZ bakterialni pofet smi byt v rozmezi mezi m a M, pFi¢emZ vzorek je jesté stale povaZovan za pFipustny, pokud je
bakterialni pocet ostatnich vzorki roven m nebe nizsi. / number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still
being considered acceptable if the bacterial count of the other samples is m or less. / poj y3opaxa, ca HUBooM GakTepja, Koju Moxe OutH n3mehy m
u M, y30paK ce U 1ajbe cMaTpa MPHXBATILHBHM, YKOIMKO Opoj 6akTepHja y APyruM y30pLHMa H3HOCH M HIIH Marbe.

Barva podpisu a razitka se musi lisit od barvy tisku. / The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing. / [Totrce u neuar mopajy
6utn apyraunje 60je o IITaAMIAHOT TEKCTA.

Poznamka pro osebu zodpovédnou za zasilku v Republice Srbsko: toto osvédéeni slouZi pouze k veterinarnim uéelim a musi zasilku provéazet az do
okamziku, kdy dosidhne stanovisté hrani¢ni kontroly. / Note for the person responsible for the consignment in the Republic of Serbia: This certificate is only
for veterinary purposes and has to accompany the consignment until it reaches the border inspection post. / Hanomena 3a 0co0y oaroBopHy 3a nomusbky y PC:
OBO YBEpEeHE je CaMO 3@ BEeTepPHHAPCKY ynoTpeOy ¥ MOpa Jia IPaTH MOMIHIbKY 10 TPAHHYHEBETCPUHAPCKE CTAHMUIIE.

Ufedni inspektor / Official inspector / 3Bammann uucmexkTop

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Name (in capital letters): Qualification and title:
Wwme (uTaMmaHuM CIOBUMA): Kpanudukanuja u 3pame:
Datum: Podpis:

Date: Signature:

Hatym: IoTnuc:

Razitko:

Stamp:

Ileuar:
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